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ÜNNEPI MISEREND A MEGYEBEN 

SZEGED, FOGADALMI TEMPLOM: 
dec. 24-én 7 órakor szentmise, 
15-kor hittanos gyerekek pásztor-
játéka, 16-kor vigília, 
18.00-22.30-ig a templom zárva. 
23 órától karácsonyi orgonamuzsi-
ka, 23.15-kor a plébánia fiataljai 
karácsonyi színdarabot adnak elő. 
24 órakor éjféli misét mutat be dr. 
Kiss-Rigó László megyés püspök. 
25-én szentmisék 8.30,10 (ünne-
pi püspöki szentmise), 11.30 és 18 
órakor. 26-án és 27-én szentmisék 
8.30,10,11.30 és 18 órakor. 31-én 
17 órakor ünnepi püspöki szentmi-
se. 2010. jan. 1-jén szentmisék 
8.30 és 10 órakor, vizszentelés a 
szentmise keretében 11.30 és 18 
órakor. JEZSUITÁK TEMPLOMA 
(DÁNI U. 6.): dec. 24-én mise 
7-kor, 24 órakor éjféli szentmise. 
25-én mise 8,11 és 19.30 órakor. 
26-án mise 8 és 18.30 órakor. 
27-én mise 8,11,16.30 (ovis) és 
19.30 órakor. 31-én mise 7 és 18 
órakor (hálaadás). 2010. jan. 1-jén 
mise 8,11 és 18.30 órakor. MÓ-
RAVÁROSI SZENT KERESZT-
TEMPLOM (KÁLVÁRIA TÉR 21.): 
dec. 24-én mise 7,16 és 24 óra-
kor. 25-én, 26-án és 27-én mise 9 
és 17 órakor. 28-án, 29-én és 
30-án mise 7 órakor. 31-én mise 
16 órakor. Jan. 1-jén újévi mise 9 
órakor. PIARISTA VÉRTANÚK 
TEMPLOMA (BÁLINT SÁNDOR U. 
14.): dec. 24-én mise 7 órakor és 
éjfélkor. 25-én és 27-én mise 
9.30-kor. 26-án, 29-én, 30-án és 
31-én mise 7-kor. Jan. 1-jén újévi 
mise 9.30-kor. SZENT RÓ-
KUS-TEMPLOM (KOSSUTH LAJOS 
SGT. 40.): dec. 24-én mise 18 
órakor és éjfélkor. 25-én mise 7, 9 
és 11 órakor. Pásztorjáték 17.15-től. 
A templom nyitva reggel 6-tól es-
te 7-ig. Béketelepen a szentmisék 
12 és 18 órakor. 26-án mise 7, 9 
és 11 órakor, a templom nyitva 
reggel 6-tól este 7-ig. 31-én'mise 
18 órakor. Jan. 1-jén szentmise 7, 
9,11 és 18 órakor. ALSÓVÁROS, 
HAVAS BOLDOGASSZONY FE-
RENCES TEMPLOM: dec. 24-én 
mise 7 órakor és éjfélkor. 25-én 
mise 7,9 és 18 órakor. Gyálaréten 
10-kor, Kecskéstelepen igeliturgia 
10.30-kor; Klebelsbergtelepen 11 
órakor. 26-án mise 7 és 18-órakor. 
27-én mise 7, 9 és 18 órakor, Gyá-
laréten 10-kor, Kecskéstelepen 
10.30-kor. 31-én mise 7 és 18 óra-
kor. Jan. 1-jén mise 9 és 18 órakor. 
SZENT GELLÉRT-TEMPLOM (TÁT-
RA TÉR 1.): dec. 24-én mise 16 
órakor és éjfélkor. 25-én mise 
10-kor és 18-kor. 26-án, 27-én és 
31-én mise 10 és 18 órakor. Újévi 
mise jan. 1-jén 10 és 18 órakor. 
SZENT ERZSÉBET-TEMPLOM 
(TORONTÁL TÉR 6.): dec. 24-én 
mise 16 órakor, 23.30-tól karácso-
nyi zenés áhítat a Pechan család 
közreműködésével; éjfélkor kará-
csonyi ünnepi szentmise. 25-én 
mise 7.30-kor, 9.30-kor (a hitta-
nos gyerekek pásztorjátékával) és 
18 órakor. 26-án mise 9.30 és 18 
órakor. 27-én mise 7.30, 9.30 és 
18 órakor. 31-én mise 17 órakor. 
Jan. 1-jén mise 9.30 és 18 órakor. 
KALKUTTAI BOLDOG TE-
RÉZ-TEMPLOM (FŐ FASOR 101.): 
dec. 24-én éjféli mise. 25-én mise 
11.30-kor. 26-án 16.30-kor kará-
csonyi zenei áhítat. 17 órakor 
szentmise. 27-én mise 11.30-kor. 
Jan. 1-jén mise 11.30-kor. PETŐFI-
TELEP, JÉZUS SZÍVE-TEMPLOM 
(CSAP U. 31.): dec. 24-én mise 15 
órakor és éjfélkor. Az éjféli szent-
mise előtt fél órával szentestei 
összeállítás a Borostyán ének- és 
zenekar közreműködésével. 25-én, 
26-án és 27-én mise 10-kor. 31-én 
mise 15 órakor. Jan. 1-jén mise 
10-kor. Elsőpénteki szentségimá-
dás 16.30-kor. TÁPÉ, SZENT MI-
HÁLY-TEMPLOM (HONFOGLALÁS 

U. 54.): dec. 24-én mise 15 órakor 
és éjfélkor. Az éjféli mise előtt az 
ifjúsági hittanosok betlehemi jele-
nete. 25-én mise 8,11.30 és 17 
órakor, 26-án és 27-én 8 és 17 
órakor. 31-én 17 órakor. Jan. 1-jén 
8 és 17 órakor. SZENT MIKLÓS-
TEMPLOM (MUNKÁCSY MIHÁLY 
U. 7.): dec. 24-én 23.30-kor kará-
csonyi misztériumjáték, éjfélkor 
szentmise. 25-én mise 7,9,11 és 
18 órakor. 26-án és 27-én mise 7, 
11 és 18 órakor. 31-én mise 18 
órakor, január 1-jén 7,9,11 és 18 
órakor. SZŐREG, ALEXANDRIAI 
SZENT KATALIN-TEMPLOM 
(SZENT MIHÁLY U. 7.) dec. 24-én 
éjféli mise, 25-én és 26-án mise 9 
és 17 órakor. 27-én 9-kor, 31-én 17 
órakor, jan. 1-jén 9 és 17 órakor. 
KISKUNDOROZSMA, KERESZTE-
LŐ SZENT JÁNOS-TEMPLOM 
(SZENT JÁNOS TÉR 6.): dec. 
24-én 16-kor gyermekek karácso-
nya, éjfélkor mise. 25-én és 27-én 
mise 7, 9 és 17.30-kor, 26-án 7 és 
9 órakor, 31-én 17.30-kor, jan. 
1-jén 7, 9 és 17.30-kor. 
DESZK: MAGYAROK NAGYASZ-
SZONYA-TEMPLOM (ALKOT-
MÁNY U. 41.): dec. 24-én éjféli mi-
se, 25-én, 26-án és 27-én 11 órakor, 
31-én 16 órakor, jan. 1-jén 11-kor. 
HÓDMEZŐVÁSÁRHELY, SZENT-
HÁROMSÁG-TEMPLOM (AND-
RÁSSY U. 11.): dec. 24-én éjféli 
mise, 25-én, 26-án és 27-én mise 
8,10 és 18 órakor. Dec. 31-én 18 
órakor, jan. 1-jén 10 és 18 órakor. 
SZENT ISTVÁN KIRÁLY-TEMP-
LOM (SZENT ISTVÁN TÉR 4.): 
dec. 24.én mise 17 órakor és éjfél-
kor. 25-én, 26-án és 27-én mise 7 
és 9 órakor. 31-én mise 17 órakor. 
Jan. 1-jén mise 7 és 9 órakor. 
SZENTES, SZENT ANNA-TEMP-
LOM (ERZSÉBET TÉR 2.): dec. 
24-én mise 16 órakor és éjfélkor, 
dec. 25-én, 26-án és 27-én 10-kor. 
Dec 31-én 17-kor, jan. 1-jén 10-kor. 
KÓRHÁZKÁPOLNA: 17-kor. 
JÉZUS SZÍVE-TEMPLOM (JÓKAI 
U. 104.): dec. 24-én éjféli mise, 
25-én, 26-án és 27-én 8-kor, 
31-én 17 órakor, jan. 1-jén 8-kor. 
KISTELEK, SZENT ISTVÁN KI-
RÁLY-TEMPLOM (BERCSÉNYI U. 
5.): dec. 24-én éjféli mise, 25-én 
9.30-kor pásztorjáték 10.30-kor 
szentmise. 26-án és 27-én mise 
10.30-kor, 31-én 17 órakor. Jan. 
1-jén mise 10.30-kor. 
ÓPUSZTASZER, MAGYAROK 
NAGYASSZONYA-TEMPLOMA 
(TÓHAJLAT 138.): dec. 24-én mi-
se 22 órakor. 25-én, 26-án és 
27-én mise 10.30-kor. 31-én mise 
15.30-kor. Jan. 1-jén mise 
10.30-kor. 
MÓRAHALOM, SZENT LÁSZLÓ 

KIRÁLY-TEMPLOM (SZENT LÁSZ-
LÓ PARK 2.): dec. 24-én éjféli mi-
se. 25-én, 26-án és 27-én mise 8, 
10 és 17 órakor. 31-én mise 17 
órakor. Jan. 1-jén mise 8 és 10 
órakor. 
CSONGRÁD, NAGYBOLDOGASZ-
SZONY-TEMPLOM (KOSSUTH 
TÉR 4.): dec. 24-én mise 16 óra-
kor és éjfélkor. 25-én, 26-án és 
27-én mise 8,10 és 18 órakor. 
31-én mise 18 órakor. Jan. 1-jén 
mise 8,10 és 18 órakor. 
SZENT JÓZSEF-TEMPLOM (PI-
ROSKA J. TÉR 4.): dec 24-én éjféli 
mise. 25-én, 26-án, 27-én és 31-én 
mise 9.30-kor. Jan. 1-jén 17 órakor. 
MAKÓ, SZENT ISTVÁN KI-
RÁLY-TEMPLOM (SZENT ISTVÁN 
TÉR 22/A): dec. 24-én éjféli mi-
se. 25-én mise 7,9 és 18 órakor. 
26-án és 27-én mise 9 és 18 
órakor. 31-én mise 18 órakor. Jan. 
1-jén mise 9 és 18 órakor. SZENT 
LÁSZLÓ KIRÁLY-TEMPLOM (VÁ-
SÁRHELYI ÚT 57.): dec. 24-én éj-
féli mise. 25-én, 26-án és 27-én 
mise 11 órakor. 31-én mise 18 óra-
kor. Jan. 1-jén mise 11 órakor. 

Téli táj 

Újszegeden, a Holt-Maros partján készítette fotóját olvasónk a hét végén. A fákat hó fedi, mint egy téli 
képeslap, olyan a vízparti táj. FOTÓ: PIKÓ BETTINA 

MEGJÖTTÜNK 

SZEGED 
PROHÁSZKA CSABA 
December 17., 20 óra 19 perc, 
3790 g. Sz.: Bitó Ildikó és Pro-
hászka Csaba (Balástya). 
SZTÁN HERMINA 
December 18., 8 óra 50 perc, 
2740 g. Sz.: Gombkötő Linda és 
Sztán László (Deszk). 
GYURIS ROXÁNA 
December 18., 20 óra 6 perc, 
2940 g. Sz.: Marosanu Tabita és 
Gyuris Zsolt (Domaszék). 
SZABÓ DONÁT 
December 19., 10 óra 13 perc, 
3340 g. Sz.: Tolnai Éva és Szabó 
Attila (Szeged). 
TRENKA KEÁN MÁRK 
December 20., 9 óra, 3100 g. Sz.: 
Mészáros Anita és Trenka Zoltán 
(Szeged). 

HÓDMEZŐVÁSÁRHELY 
TÓTH EMMA 
December 19., 9 óra, 3600 g. Sz.: 
Szmolka Angelika és Tóth László 
(Vásárhely). 
GRATULÁLUNK! 

POSTABONTAS 

Vanderstein János emlékére 
A Hódmezővásárhelyi Zsidó Hitköz-
ség hívei és meghívott vendégei 
2009. december 12-én este, az egyik 
legnagyobb vallási örömünnepük, a 
hanuka alkalmából a Péczely Attila 
Zeneiskola Koncerttermében gyüle-
keztek. Gyönyörű imádság és zsoltár 
hangjaira meggyújtották a menóra két 
gyertyájának szent lángjait. 
Az első sorokban ott ült egy meg-
fáradt ember, Vanderstein János, 
akinek könnyein tükröződött visz-
sza a fény, és pár órára feledést 
hozott élete megannyi megpróbál-
tatására. Bár szívszorításaira pa-
naszkodott, a Sabbathsong Klez-
mer Band zenéje enyhítette fájdal-
mát, és akkor még senki sem gon-
dolta, hogy lelke utoljára telik 
meg szeretettel, amelyet gazda-
gon árasztott az őt szeretők kö-
zött, magát égetve, akár a fogyó 
gyertyaláng. 
A következő nap már a szegedi bel-
gyógyászati klinika intenzív osztályán, 
mélyaltatásban küzdöttek az életéért, 
amely lassan szivárgott a meggyötört 
szívből. Többé nem láthatta a hanuka 
fényeit, csak az elcsöndesülő test 
még fogható jelei adták tudtul, hogy 
elkészülődik. Pár nap múlva, egy 
könnyeitől fuldokló női hang telefo-
non közölte, hogy „Édesapám hajnal-
ban elment..." 
„Mily jó a szereteted, Istenem, ember-
fiák szárnyad árnyékában találnak 
menedéket!" - hirdeti Jahve dicsősé-
gét a reggeli ima, amelyet többé nem 
ejthet ki szája, de tudjuk, hogy ez az 
istenfélő ember már az ő oltalmában, 
az Igazak között gyújtotta meg a me-
nóra további lángjait. Halálát nem kí-
sérte földrengés, orkánszerű vihar, a 
hihetetlen hír valódisága csak az őt 
tisztelő százak és ezrek lelkében oko-
zott örökös törést. Ki volt ez a tiszte-
letre méltó ember? 
Vanderstein János mindkét szülői ág-
ról ősi zsidó családban, 1940. március 
13-án, Hódmezővásárhelyen szüle-
tett. Édesapja a város egyik legkere-
settebb iparos embere volt, aki haj-
naltól késő estig nehéz fizikai munkát 
végezve küzdött a családjáért. Két 
gyermeket, Zsuzsát és Jánost nevelte. 
Feleségével példás polgári életet él-

tek, amelyet 1944 nyara szakított 
meg. Az apát munkaszolgálatra, a 
családot haláltáborba hurcolták. A 
nagymamát jeltelenül elhamvasztotta 
a krematórium, a többiek a holoka-
uszt poklának bugyraiban vergődtek. 
Amikor a megfogyatkozott család is-
mét találkozott, az égő sebeket gyó-
gyítgatva, a gyerekeket az iskolák ál-
lamosításáig a zsidó hitközség iskolá-
jába járatták, az apa pedig szobafestő 
munkával kereste kenyerét. János az 
általános iskolát a Szent István téren 
fejezte be, majd csatlakozott édesapja 
kenyérkeresetéhez. Szobafestő és 
mázoló szakmából szerzett oklevelet. 
Mesterként négy évtizedig dolgozott, 
és 1997 áprilisában ment nyugdíjba. 
Sohasem gyűjtött vagyont, csak tisz-
tességes megélhetésre törekedett. 
Felekezeti és társadalmi hovatartozás 
nélkül mindenkin segített. Ezzel sok 
barátot és tisztelőt szerzett. Egyik 
példaképe volt a hitközség mintaem-
bere, Deutsch Béla kiváló belgyó-
gyász főorvos, akit a városban „a sze-
gények orvosaként" ismertek. Van-
derstein János a szüleit sorra elvesz-
tette, de hűséges felesége, Rozika, 
Péter fia és Noémi lánya, majd három 
szép unokája megteremtette számára 
a harmonikus családi életet. 
Az izraelita hitközség tagjaként szé-
leskörű közéleti és egyházi tevékeny-
séget folytatott. Toleranciája, kompro-
misszumkészsége, tárgyalóképessé-
ge, a közösségéért csendes, szerény, 
de szüntelen serény munkálkodása 
kiváló eredményeket szült. Amikor a 
második világháborút követően bekö-
vetkezett vallásüldözés időszakában 
félelemből vagy egzisztenciaféltésből 
sokan még a templomot is elkerülték, 
Vanderstein János negyed évszázadig 
állt az izraelita hitközség élén. Elnök-
ként fő feladatának tekintette a holo-
kauszt során megfogyatkozott zsidó 
hívek összetartását, és ha szükséges 
volt, szociális sejtését. Ez alatt hozzá 
fűződik a zsidótemető mintaszerű 
gondoztatása, az ősök tiszteletének 
ápolása. 
A vásárhelyi zsidó közösséget az 
is sújtotta, hogy az elárvult zsina-
gógát és iskolaépületet már nem 
tudták fenntartani. A templom vá-

rosi tulajdonba került, az iskolá-
ban viszont vallásgyakorlásra al-
kalmas ima- és közösségi termet 
hozatott létre. 1990-ben ösztön-
zésére megalakult a Magyar-izra-
eli Baráti Társaság, amelynek 
1994-től haláláig elnöki szerepét 
töltötte be. Ekkor alakult ki az a 
helyi ökomenikus kapcsolat a zsi-
dók és a keresztények között, 
amely minden demokratikus pol-
gári államalakulat alapvető érték-
mérője, hogy egymás kultúráját és 
emberi tisztességét megismerve, 
soha többé, senki számára se le-
gyen vészkorszak. 1994-ben társ-
rendezőként a Magyar-izraeli Ba-
ráti Társaságok négynapos orszá-
gos találkozóját szervezte meg. 
Ezt követően többnapos, országos 
ankétok követték egymást váro-
sunkban. 
A hitközség és a baráti társaság 
elnökeként példaértékű, gyümöl-
csöző együttműködést alakított ki 
Hódmezővásárhely város vezeté-
sével, a történelmi egyházak kép-
viselőjével, a Magyarországi Zsidó 
Hitközségek Országos Szövetségé-
vel és Izrael Állam Nagykövetsé-
gével. 
Tagja volt a Történelmi Emlékbi-
zottságnak. Elévülhetetlen érde-
mei vannak a második világhábo-
rús emlékkönyv és emlékmű létre-
jöttében, a zsidó áldozatok nevei-
nek felkutatásában és megörökí-
tésében. Minden évben, június 
utolsó hétvégéjén, az ő aktív szer-
vezőmunkájával és hathatós köz-
reműködésével rendezte meg a 
hitközség a vészkorszak hódme-
zővásárhelyi áldozataira emlékező 
programsorozatát, a mártír isten-
tiszteletet és a zsidó elszármazot-
tak bensőséges találkozóját. 
Hitközségi elnökségének idején, 
aktív segítségével alakította ki vá-
rosunk 2004-ben, az egykori Zsi-
dó Iskola helyén, a vidéki Magyar-
ország első állandó kolokausztki-
állítását, amely máig példátlanul 
nagy érdeklődést és látogatottsá-
got vált ki. A hitközség számára 
megfelelő ima- és közösségi ter-
met, valamint egy irodahelyiséget 

hoztak létre. Ekkor került folyama-
tosan sor az ország tizedik legna-
gyobb és legjelentősebb zsinagó-
gájának méltó fölújítására. Életé-
nek talán legfelemelőbb perceit 
élte át, amikor az újraavatott zsi-
nagógába bevihette és elhelyez-
hette a Tóra-tekercset. 
Mind a felújított zsinagóga, mind 
az állandó holokausztkiállítás 
gondnoki feladatait is végezte. A 
látogatók tízezrei számára, akik 
még a tengerentúlról is érkeznek, 
templom- és kiállításvezetést ép-
pen úgy végzett, mint a zsidó val-
lás, kultúra és hagyományok ele-
meinek szakszerű, rövid ismerte-
tését. A kiállítóhelyre ellátogató 
diákoknak a vészkorszak túlélője-
ként tartott hiteles, rendhagyó 
történelmi tanórákat. A zsinagóga 
és a kiállítás megnyitását követő-
en haláláig a jó gazda gondossá-
gával, féltő és őrző szeretetével, 
Isten és az egyház iránti mély alá-
zatával vigyázott a visszakapott 
értékekre. 
Hódmezővásárhely Megyei Jogú 
Város Közgyűlése 1997-ben Sig-
num Urbis Honorantis, majd 
2007-ben Pro Urbe Hódmezővá-
sárhelyért kitüntetéssel díjazta a 
városért és a közösségért végzett 
szolgálatait. Vanderstein János Vá-
sárhely számára egy személyben a 
zsidó polgárt is jelképezte. Minta-
kép marad minden értéktisztelő 
ember számára. 
A zsinagógában óra mutatja azt az 
időt, amikor a vásárhelyi zsidósá-
got 1944-ben elhurcolták. A pokol 
tette mozdíthatatlanná a mutató-
kat. Bennünk, akik Vanderstein Já-
nost szerettük és tiszteltük, egy 
másik, láthatatlan óra is megállt 
2009. december 17-én, 5 óra 45 
perckor, amikor a klinika igazolása 
szerint beteg szíve örökre megpi-
hent. Családjában életfája, küzdel-
mes sorsában emléke, a menny-
ben lelke örökké élni fog! 
Szenti Tibor író, néprajzkutató, 
a Magyar-izraeli Baráti Társa-
ság alapító tagja és dr. Lázár Já-
nos polgármester, országgyűlési 
képviselő 

Régi hajnali misék emléke a gyermekkorból 
Ötven munkás év távlatában ma is 
jelen vannak a hétköznapi csodák 
az életemben. Azokban a gyermeki 
esztendőkben, a kis Jézus születé-
sére várva voltak a legcsodálato-
sabbak. Különösen a hajnali misék, 
amihez jóval a harangszó előtt elin-
dultunk a sötét, havas utcákon, ké-
zi lámpással a kezünkben édes-

anyámmal. A templomba érve én is 
a többi emberrel együtt lelkesen 
énekeltem, hogy égi magasok 
harmatoznak... ébredj, ember, mély 
álomból..." A lelkem mélyén már 
készítgettem az utat a betlehemi 
örömhöz, készülődésem izgatottsá-
ga karácsonyi előleg a szívemben. 
Az adventi várakozás négy hete 

nem a kicsinyesek, hanem a nagyra 
nőtt szívű emberek boldogsága. 
Mert a várakozás annak beismeré-
se, hogy még csak úton va-
gyunk-Értelmünkkel mindezt ne-
héz felfognunk, ezt a csodálatos 
eseményt, a megtestesülést, de 
szívünk segítségével beleérezhe-
tünk isteni titkaiba, megsejthetjük 

a túlcsorduló szeretetet. Ha nyitot-
tak vagyunk, és sikerül akár egy 
pillanatra átélnünk Betlehem isteni 
csendjét, már nem ugyanúgy fo-
gunk távozni onnan, mint ahogy 
odaértünk... 
Boldog, békés karácsonyt kíván, 
családi körben: 
Dr. Barna Lajosné 
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